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ČESKOSLOVENSKÁ REPUBLIKA 
REPUBLIKA C ZE C HOS L O W A C KA

P R 6 K A Z 
pro překračování státních hranic mezi republikou 
Československou a Polskou lidovou republikou

PRZEPUSTKA 
uprawniajaca do przekroczenia granioy panstwowej miedzy 
Republika Czechoslowaoka a Polska Rzeczaspospolita Ludowa 
Číslo průkazu 
Numer przepustki

/razítko úřadu,který vystavil průkaz/ 
/Pieozeó urzedu, wystawiajacego przepustke/
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Příjmení

Kazwisko

Jméno

Imie

Data a místo narození

Data i miejsce urodzenia

Zaměstnání (funkce)

Zawod (funkcja)



Trvalé bydliště

Stala miejsoe zamieszkania
Popis osobyt 
Rys opisi

Fotografie 4x4 om Postava
Fotografie 4x4 om —------—-------- - --------—

Wzrost

Obličej

Twarz

Vlasy 

Wlosy 

Oči 

Oozy 

Zvláštní znamení 

Znaki szozególne

Vlastnoruční podpis držitele průkazu 
Wlasnoreozny podpis posiadaoza przepustki
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Držitel průkazu je oprávněn překročit státní hranice 
Posiadaou przepustki jest upravmiony do przekroczenia 
granicy panstwowej 

za účelem 

w celu 

v místě - úseku 

w miejsou - na odoinku 

a zdržovat se v 
i ma prawo pobytu



Platnost průkazu:

Termín wažnosci przepustki:
Razítko a podpis orgánu vydávajícího průkaz:
Pieczeo i podpis urzedu wystawiajaoego przepustke:

Vystaveno dne:

Data wystawienia:
Vidování orgánu druhé strany
Wiza organow drugiej strony

V dne_ ........................... .

Razítko Podpis
Pieczeo Podpis
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Úřední záznamy: 

Adnotaoje urzedowe:
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Poučení 
Pouozenie

1. Majitel průkazu je povinen:
Posiadacz przepustki jest zobowiazany:
a/ dodržovat předpisy platné ve státě, na jehož území

se nachází^
przestrzegáó obowiazujaoe przepisy panstwa, na tery- 
torium ktorego sie znajduoe;

b/ opustit bezodkladně území druhého státu po skončení
práce) , t t
po zakonozeniu praoy niezwlooznie opusic terytorium 
drugiego panstwa;



c/ odebrat se do místa určení nejkretší cestou;
udac alf najkrótszs droga do raiejacs pracy i s powrotem;

d/ po každém překročení státních hranic vyrozumět příslučné 
hraniční orgány a řídit se přesně jejich pokyny;
o každým przekroczeniu granicy panstwowej zawiadomic 
wiaaciwe organy ochrany graníc i scisle stosowac si$ 
do leh wakazovzek;

e/ ztrátu nebo poškození průkazu ohlásit do 24 hodin nej- 
bližáín hraničním orgánům;
o zagubier.iu lub zniszczeniu przepustkl zawiadomič
w przeci^gu 24 godzin najbližsze organy ochrany grante;

f/ po skončeni prací vrátit propne tku co J dnů svému služeb*, 
nímu místu;

)•-> zakonezeniu práč, swi^zku 2. kterými vydala zostala 
przepustka, zwbcíc fá v; tmainle 3 dm. w swoim miejscu 
sJuábov<M;

g/ při přerušení práce na deluí dobu uložit průkaz u svého 
služebního místa;
v razia dluže zej p-zerwy v? wykonywaniu pracy zloáyc 
przepustk9 w ewolm miejscu službovym;

2, Držitel průkazu jo oprávněn při přestupu státních hranic 
vzít a s»'>ou bez vývozních a dovozních povolení a placení 
celních a jiných, poplatků:

' Posiadacz pruapustki ma prarra przy prnakraesaniu granicy
. pirQaT.wavzaj zabruč ze sohý bez zezwolen wywczo^ych i przy- 

wozawycb oraz coz cla i. innych oplat:
a/ předměty potřebné k v'koná prací s podmínkou-t že budou 

pouříity nebo dopi-aveny nazpět;
pr••zedmioty niezbcdn© do v.ykonyv/ania pracy pod warunkiem 
že bfjda ona zužyte 3iub przenieaione z povzrotem;

b/ pro vlastní potřebu v ncaožství nepřesahujícím, skutečnou 
potřebu potraviny^ tabákové výrobky a osobní předměty... 
artykuly žywnoáciowe i. v<yrcby tyčení owe do wlaanogo 
užytku w ilošci ni epr zakřič za jace j rzeczyv/í.stych potrzeb 
oraz przodmioty osobisre<

Strans. 6
Prodloužení platnosti průkazu
Przedluzenie terminu waánosci trzepustki.


